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(Actos aprovados ao abrigo dos Tratados CE/Euratom cuja publicagdo é obrigatéria)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (CE) N.° 828/2008 DA COMISSAO
de 21 de Agosto de 2008

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conse-
lho, de 22 de Outubro de 2007, que estabelece uma organiza-
cdo comum dos mercados agricolas e disposicdes especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM tnica) (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1580/2007 da Comis-
sdo, de 21 de Dezembro de 2007, que estabelece, no sector das
frutas e produtos horticolas, regras de execucdo dos Regulamen-
tos (CE) n.° 2200/96, (CE) n.° 2201/96 ¢ (CE) n.° 11822007
do Conselho (?), nomeadamente o n.° 1 do artigo 138.°,

Considerando o seguinte:

O Regulamento (CE) n.° 1580/2007 prevé, em aplicagio dos
resultados das negociagdes comerciais multilaterais do «Uruguay
Round», os critérios para a fixagdo pela Comissdo dos valores
forfetarios de importagdo dos paises terceiros relativamente aos
produtos e aos periodos constantes da parte A do seu anexo
XV,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetirios de importagdo referidos no artigo 138.°
do Regulamento (CE) n.° 1580/2007 sdo fixados no anexo do
presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 22 de Agosto de
2008.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 21 de Agosto de 2008.

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1. Regulamento com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 510/2008 da Comissdo
(JO L 149 de 7.6.2008, p. 61).

(®) JO L 350 de 31.12.2007, p. 1. Regulamento com a tdltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 590/2008 (JO L 163 de
24.6.2008, p. 24).

Pela Comissdo
Jean-Luc DEMARTY

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO
Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos
horticolas
(EUR/100 kg)
Cddigo NC Cdodigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importagdo

0702 00 00 MK 27,8
XS 23,8

77 25,8

0707 00 05 MK 23,5
TR 117,2

77 70,4

070990 70 TR 91,8
77 91,8

0805 50 10 AR 56,2
Uy 104,3

ZA 92,3

77 84,3

0806 10 10 EG 180,5
IL 87,5

MK 56,1

TR 122,2

77 111,6

0808 10 80 AR 75,2
BR 78,0

CL 88,1

CN 85,4

NZ 98,6

Us 94,5

ZA 86,2

77 86,6

0808 20 50 AR 48,3
CL 75,8

TR 150,8

ZA 107,2

77 95,5

0809 30 MK 34,9
TR 146,6

77 90,8

0809 40 05 IL 129,2
MK 66,2

TR 114,4

XS 70,3

77 95,0

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 1833/2006 da Comissdo (JO L 354 de 14.12.2006, p. 19). O c6digo «ZZ»
representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 829/2008 DA COMISSAO
de 21 de Agosto de 2008

que derroga o Regulamento (CE) n.° 1973/2004 que estabelece normas de execucio do Regulamento
(CE) n.° 1782/2003 do Conselho relativamente a data da sementeira do arroz em 2008, na regido
italiana do Piemonte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1782/2003 do Conse-
lho, de 29 de Setembro de 2003, que estabelece regras comuns
para os regimes de apoio directo no dmbito da politica agricola
comum e institui determinados regimes de apoio aos agriculto-
res e altera os Regulamentos (CEE) n.° 2019/93, (CE)
n° 1452/2001, (CE) n.° 1453/2001, (CE) n.° 1454/2001,
(CE) n.° 1868/94, (CE) n.° 12511999, (CE) n.° 1254/1999,
(CE) n° 1673/2000, (CEE) n. 2358/71 e (CE)
n.° 2529/2001 ('), nomeadamente a alinea c) do artigo 145.°,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 1973/2004 da
Comissdo, de 29 de Outubro de 2004, que estabele-
ce normas de execucio do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003 do Conselho relativamente aos regimes
de apoio previstos nos seus titulos IV e IV-A e a utiliza-
¢do de terras retiradas para a produgio de matérias-pri-
mas (3) prevé que, para ser elegivel para o pagamento
especifico para o arroz, a superficie declarada deve ser
semeada, 0 mais tardar, no dia 31 de Maio anterior a
colheita em causa em todas as regides produtoras, ex-
cepto Espanha, Portugal e a Guiana Francesa, autorizadas
a semear até ao dia 30 de Junho.

(2) A regido italiana do Piemonte foi afectada por inunda-
coes devidas a fortes precipitagdes, a partir de Maio de
2008. Estas intempéries impediram os agricultores de
respeitar o prazo de sementeira do arroz, cuja data-limite
era 31 de Maio de 2008.

(3) Por conseguinte, é conveniente prever uma derrogagio
a alinea b) do artigo 12.° do Regulamento (CE)
n.° 1973/2004 e autorizar os agricultores a semearem
arroz nas zonas declaradas, localizadas na regido italiana
do Piemonte, até 30 de Junho de 2008, o mais tardar.

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Pagamentos Directos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Em derrogagdo da alinea b) do artigo 12.° do Regulamento (CE)
n.° 1973/2004, para ser elegivel para o pagamento especifico
para o arroz, em 2008, a superficie declarada da regido italiana
do Piemonte deve ser semeada, o mais tardar, em 30 de Junho
de 2008.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 21 de Agosto de 2008.

() JO L 270 de 21.10.2003, p. 1. Regulamento com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 674/2008 da Comissdo
(JO L 189 de 17.7.2008, p. 5).

(®) JO L 345 de 20.11.2004, p. 1. Regulamento com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1548/2007 (JO L 337
de 21.12.2007, p. 71).

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 830/2008 DA COMISSAO
de 21 de Agosto de 2008
que proibe a pesca do areeiro nas dguas da CE das zonas Ila e IV pelos navios que arvoram pavilhio
da Bélgica
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (3)  E, por conseguinte, necessirio proibir a pesca dessa uni-

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2371/2002 do Conse-
lho, de 20 de Dezembro de 2002, relativo a conservacio e a
exploragdo sustentdvel dos recursos haliéuticos no ambito da
politica comum das pescas ('), e, nomeadamente, o n.° 4 do
artigo 26.°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 2847/93 do Conse-
lho, de 12 de Outubro de 1993, que institui um regime de
controlo aplicével a politica comum das pescas (?), e, nomeada-
mente, o n.° 3 do artigo 21.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 40/2008 do Conselho, de 16 de
Janeiro de 2008, que fixa, para 2008, em relagdo a de-
terminadas unidades populacionais de peixes ou grupos
de unidades populacionais de peixes, as possibilidades de
pesca e as condigdes associadas aplicdveis nas dguas co-
munitdrias e, para os navios de pesca comunitdrios, nas
dguas em que sdo necessdrias limitacdes das capturas (%),
estabelece quotas para 2008.

(2)  De acordo com as informagdes recebidas pela Comissio,
as capturas da unidade populacional mencionada no
anexo do presente regulamento, efectuadas por navios
que arvoram pavilhdo ou estdo registados no Estado-
-Membro referido no mesmo anexo, esgotaram a quota
atribuida para 2008.

dade populacional, bem como a manutenc¢io a bordo, o
transbordo e o desembarque de capturas da mesma,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Esgotamento da quota

A quota de pesca atribuida para 2008 ao Estado-Membro refe-
rido no anexo do presente regulamento relativamente a unidade
populacional nele mencionada é considerada esgotada na data
indicada no mesmo anexo.

Artigo 2.°
Proibi¢des

A pesca da unidade populacional mencionada no anexo do
presente regulamento por navios que arvoram pavilhdo ou estdo
registados no Estado-Membro nele referido é proibida a partir
da data indicada no mesmo anexo. E proibido manter a bordo,
transbordar ou desembarcar capturas dessa unidade populacio-
nal efectuadas por esses navios ap6s a data indicada.

Artigo 3.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 21 de Agosto de 2008.

(") JO L 358 de 31.12.2002, p. 59. Regulamento com a dltima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 865/2007 (JO L 192
de 24.7.2007, p. 1).

() JOL 261 de 20.10.1993, p. 1. Regulamento com a tltima redac¢do
que The foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1098/2007 (JO L 248
de 22.9.2007, p. 1).

() JO L 19 de 23.1.2008, p. 1. Regulamento com a tltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 718/2008 (JO L 198 de
24.7.2008, p. 8).

Pela Comissdo
Fokion FOTIADIS

Director-Geral dos Assuntos Maritimos e da Pesca
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ANEXO
N° 28/T&Q
Estado-Membro Bélgica
Unidade populacional LEZ[2AC4-C

Espécie

Areciros (Lepidorhombus spp.)

Zona

Aguas da CE das zonas Ila e IV

Data

11.7.2008
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REGULAMENTO (CE) N.° 831/2008 DA COMISSAO
de 21 de Agosto de 2008
que proibe a pesca do bacalhau nas dguas norueguesas das subzonas I e II pelos navios que arvoram
pavilhdo da Espanha
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (3)  E, por conseguinte, necessirio proibir a pesca dessa uni-

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2371/2002 do Conse-
lho, de 20 de Dezembro de 2002, relativo a conservacio e a
exploragdo sustentdvel dos recursos haliéuticos no dmbito da
politica comum das pescas ('), e, nomeadamente, o n.° 4 do
artigo 26.°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 2847/93 do Conse-
lho, de 12 de Outubro de 1993, que institui um regime de
controlo aplicdvel a politica comum das pescas (), e, nomeada-
mente, o n.° 3 do artigo 21.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 40/2008 do Conselho, de 16 de
Janeiro de 2008, que fixa, para 2008, em relagdo a de-
terminadas unidades populacionais de peixes ou grupos
de unidades populacionais de peixes, as possibilidades de
pesca e as condicdes associadas aplicdveis nas dguas co-
munitdrias e, para os navios de pesca comunitdrios, nas
dguas em que sdo necessdrias limitacdes das capturas (%),
estabelece quotas para 2008.

(2)  De acordo com as informagdes recebidas pela Comissio,
as capturas da unidade populacional mencionada no
anexo do presente regulamento, efectuadas por navios
que arvoram pavilhdo ou estio registados no Estado-
-Membro referido no mesmo anexo, esgotaram a quota
atribuida para 2008.

dade populacional, bem como a manutenc¢io a bordo, o
transbordo e o desembarque de capturas da mesma,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Attigo 1.2
Esgotamento da quota

A quota de pesca atribuida para 2008 ao Estado-Membro refe-
rido no anexo do presente regulamento relativamente a unidade
populacional nele mencionada é considerada esgotada na data
indicada no mesmo anexo.

Artigo 2.°
Proibi¢des

A pesca da unidade populacional mencionada no anexo do
presente regulamento por navios que arvoram pavilhdo ou estdo
registados no Estado-Membro nele referido é proibida a partir
da data indicada no mesmo anexo. E proibido manter a bordo,
transbordar ou desembarcar capturas dessa unidade populacio-
nal efectuadas por esses navios ap6s a data indicada.

Artigo 3.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 21 de Agosto de 2008.

(") JO L 358 de 31.12.2002, p. 59. Regulamento com a dltima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 865/2007 (JO L 192
de 24.7.2007, p. 1).

() JOL 261 de 20.10.1993, p. 1. Regulamento com a tltima redac¢do
que The foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1098/2007 (JO L 248
de 22.9.2007, p. 1).

() JO L 19 de 23.1.2008, p. 1. Regulamento com a tltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 718/2008 (JO L 198 de
26.7.2008, p. 8).

Pela Comissdo
Fokion FOTIADIS

Director-Geral dos Assuntos Maritimos e da Pesca
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ANEXO
N.° 26/T&Q
Estado-Membro Espanha
Unidade populacional COD/1N2AB.

Espécie Bacalhau (Gadus morhua)
Zona Aguas norueguesas das subzonas I e II
Data 23.6.2008
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II

(Actos aprovados ao abrigo dos Tratados CE/Euratom cuja publicacgdo ndo ¢ obrigatéria)

DECISOES

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 19 de Agosto de 2008

que altera a Decisdo 2006/133/CE que requer que os Estados-Membros adoptem temporariamente

medidas suplementares contra a propagacio de Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle

et al. (nemédtodo do pinheiro) no que diz respeito a zonas de Portugal, com excepcio daquelas em
que a sua auséncia é conhecida

[notificada com o nimero C(2008) 4407]
(2008/684/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, menos que a madeira tenha sido sujeita a tratamento
pelo calor e os vegetais devidamente inspeccionados.

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

(3)  Portugal apresentou & Comissio uma proposta de um

plano de pesquisas, tal como previsto no n.° 2 do

Tendo em conta a Directiva 2000/29/CE do Conselho, de 8 de artigo 4.° da Decisdo 2006/133/CE, a aplicar a todo o

Maio de 2000, relativa as medidas de proteccdo contra a intro- territério portugués. A proposta foi discutida no Comité

dugdo na Comunidade de organismos prejudiciais aos vegetais e Fitossanitdrio Permanente em 26 e 27 de Maio de 2008.

produtos vegetais e contra a sua propagagio no interior da No entanto, com base nas conclusdes do Comité, a Co-

Comunidade ('), nomeadamente o n.° 3 e o n.° 5, segunda frase, missdo ndo aprovou o plano dado que a intensidade de
do artigo 16.°, vigilancia era insuficiente.

Considerando o seguinte: 4 Em 5 de Junho de 2008, Portugal informou a Comissdo

de que tinham sido detectados novos focos de NMP, na
sequéncia de uma pesquisa extraordindria levada a efeito

(1) Em conformidade com a Decisio 2006/133/CE da Co- pelas autoridades portuguesas em suplemento da pes-
missdo, de 13 de Fevereiro de 2006, que requer que os quisa Aanpal* numa zona de Portugal onde até agora a
Estados-Membros adoptem temporariamente medidas su- ocorréncia de NMP ndo era conhecida.
plementares contra a propagagdo de Bursaphelenchus xylo-
philus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. (nemdtodo do pi-
nheiro) no que diz respeito a zonas de Portugal, com
excepcdo daquelas em que a sua auséncia é conhecida (3),
Portugal estd a aplicar um plano de erradicacdo contra a
propagacio do nemdtodo da madeira do pinheiro (NMP).

(5) A missdo de inspec¢do do Servico Alimentar e Veterind-
rio, realizada de 2 a 6 de Junho de 2008, concluiu que
os dados disponiveis ndo eram suficientes para confirmar
a existéncia, em Portugal, de zonas isentas de NMP e que
as medidas nacionais e comunitdrias nio eram cabal-
mente aplicadas.

(2)  Portugal adoptou a Portaria n.° 358/2008, de 12 de
Maio de 2008, que proibe o transporte de madeira e

) iy . (6)  Por conseguinte, nio é possivel excluir inteiramente a
vegetais susceptiveis para fora de Portugal continental, a

possibilidade de propagacio do NMP para fora das zonas
demarcadas em Portugal devido ao transporte de ma-

() JO'L 169 de 10.7.2000, p. 1. Directiva com a tltima redaccio que deira, casca e vegetais susceptiveis. Além disso, os Esta-

lzhg6f02i0%agdappe31al)Directiva 2008/64/CE da Comissdo (JO L 168 de dos-Membros, com excepcio de Portugal, ndo estio em
(® JO L 52 de 23.2.2006, p. 34. Decisio com a tltima redaccio que medida de controlar o transporte, nos respectivos terri-

lhe foi dada pela Decisio 2008/378/CE (JO L 130 de 20.5.2008, torios, de madeira, casca e vegetais susceptiveis origina-
p. 22). rios da totalidade do territério portugués.
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(7) A fim de proteger o territorio dos outros Estados-Mem- 1. Ao primeiro pardgrafo do artigo 2.°, é aditada a seguinte

(10)

bros contra 0 NMP e acautelar os interesses comerciais
comunitdrios no que se refere aos paises terceiros, con-
vém proibir o transporte de madeira, casca e vegetais
susceptiveis das zonas demarcadas em Portugal para esses
Estados-Membros ¢ os paises terceiros, a menos que este
material tenha sido sujeito a um tratamento adequado
ou, no caso dos vegetais, a uma inspec¢do adequada.
Por conseguinte, os requisitos aplicdveis ao transporte
de madeira, casca e vegetais susceptiveis a partir de zonas
demarcadas para zonas em Portugal ndo demarcadas, ou
para outros Estados-Membros, devem ser alargados a
todo o transporte a partir das zonas demarcadas em
Portugal para outros Estados-Membros e paises terceiros.
A rastreabilidade deve ser assegurada, anexando o passa-
porte fitossanitdrio ou a marca a cada unidade que cons-
titui uma remessa. O dmbito das actividades de controlo
exercidas pelos Estados-Membros deve ser alargado para
permitir o controlo da madeira, da casca e dos vegetais
susceptiveis que saem de Portugal com destino aos res-
pectivos territdrios.

A Decisdo 2008/489/CE da Comissdo, de 27 de Junho de
2008, relativa a medidas de protec¢do provisorias contra
a propagacio de Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et
Buhrer) Nickle et al. (nemdtodo da madeira do pinheiro)
em Portugal (!), prevé a tomada de tais medidas, en-
quanto se aguarda a reunido do Comité Fitossanitdrio
Permanente. Presentemente, justifica-se confirmar essas
medidas e revogar a Decisdo 2008/489/CE.

A Decisdo 2006/133/CE deve, por conseguinte, ser alte-
rada em conformidade.

As medidas previstas na presente decisdo estio em con-
formidade com o parecer do Comité Fitossanitrio Per-
manente,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A Decisdo 2006/133/CE ¢ alterada do seguinte modo:

() JO L 168 de 28.6.2008, p. 38.

frase:

«Além disso, Portugal assegura o cumprimento das condigdes
previstas no ponto 1 do anexo no que se refere a madeira, a
casca e aos vegetais susceptiveis que sdo transportados das
zonas demarcadas em Portugal para zonas que ndo sejam
zonas demarcadas, ou para outros Estados-Membros ou pai-
ses terceiros.».

. A alinea a) do artigo 3.° passa a ter a seguinte redac¢io:

«@) Podem submeter as remessas de madeira, casca e vege-
tais susceptiveis provenientes de Portugal e transportadas
para os respectivos territorios a testes para detecdo da
presenca do NMP;.

. O anexo a Decisio 2006/133/CE ¢é alterado em conformi-

dade com o anexo a presente decisdo.

Artigo 2.°

A presente decisdo ¢ revista com base nos resultados do plano
de pesquisas referido no n.° 2 do artigo 4.° da Decisdo
2006/133/CE.

Artigo 3.°

A Decisdo 2008/489/CE ¢é revogada.

Artigo 4.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 19 de Agosto de 2008.

Pela Comissdo
Androulla VASSILIOU
Membro da Comissdo
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ANEXO

O ponto 1 do anexo da Decisdo 2006/133/CE passa a ter a seguinte redacgdo:

«1. Sem prejuizo das disposi¢des referidas no ponto 2, em caso de transporte de zonas demarcadas para zonas de
Portugal que ndo sejam zonas demarcadas, ou para outros Estados-Membros ou paises terceiros:

a)

=

&

Se o destino se situar na Comunidade, os vegetais susceptiveis serdo acompanhados de um passaporte fitossanitdrio
preparado e emitido em conformidade com as disposi¢des da Directiva 92/105/CEE da Comissdo (*):

— apos terem sido oficialmente inspeccionados e considerados isentos de sinais ou sintomas do NMP, e

— se ndo tiverem sido observados sintomas do NMP no local de producio ou na sua vizinhanga imediata desde o
inicio do dltimo ciclo vegetativo completo;

A madeira e casca isolada susceptiveis, com excep¢do da madeira sob a forma de:

— estilhas, particulas, desperdicios ou aparas obtidos no todo ou em parte das coniferas em causa,

— caixotes, engradados ou barricas,

— paletes simples, paletes-caixas ou outros estrados para carga,

— esteiras, separadores e suportes,

mas incluindo a que ndo manteve a sua superficie natural arredondada, serdo acompanhadas, se o destino se situar
na Comunidade, do passaporte fitossanitério referido na alinea a) do ponto 1, apds a madeira ou a casca isolada
terem sido submetidas a um tratamento adequado pelo calor até atingirem, no seu centro, uma temperatura
minima de 56 °C durante 30 minutos, de forma a assegurar a auséncia de NMP vivos;

A madeira susceptivel sob a forma de estilhas, particulas, desperdicios ou aparas obtidos no todo ou em parte das
coniferas em causa serd acompanhada, se o destino se situar na Comunidade, do passaporte fitossanitdrio referido
na alinea a) do ponto 1, apds ter sido submetida a um tratamento adequado por fumigacdo, de forma a assegurar a
auséncia de NMP vivos;

A madeira susceptivel, origindria das zonas demarcadas, sob a forma de esteiras, separadores e suportes recente-
mente fabricados, incluindo a madeira que ndo manteve a sua superficie natural arredondada, bem como caixotes,
caixas, engradados, barricas e embalagens semelhantes, paletes simples, paletes-caixas e outros estrados para carga,
taipais de paletes recentemente fabricados, que estejam ou ndo a ser utilizados para o transporte de qualquer tipo
de objectos, serd submetida a uma das medidas aprovadas especificadas no anexo I da norma internacional n.° 15
relativa as medidas fitossanitdrias da FAO, respeitante as directrizes para a regulamentagdo dos materiais de
embalagem de madeira no comércio internacional (Guidelines for regulating wood packaging material in international
trade) € marcada em conformidade com o anexo Il da dita norma.

Portugal assegura que cada unidade de madeira, casca e vegetais susceptiveis transportados é acompanhada do
passaporte fitossanitdrio referido na alinea a) do ponto 1 ou apresenta a marca em conformidade com a norma

in

ternacional n.° 15 relativa as medidas fitossanitdrias da FAO.

(*) JO L 4 de 8.1.1993, p. 22.,.
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DECISAO DA COMISSAO
de 20 de Agosto de 2008

que altera o anexo da Decisdo 90/424/CEE do Conselho no que diz respeito a virémia primaveril da
carpa (VPC)

[notificada com o nilmero C(2008) 4401]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2008/685/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Decisdo 90/424/CEE do Conselho, de 26 de
Junho de 1990, relativa a determinadas despesas no dominio
veterindrio ('), nomeadamente o n.° 1, segundo pardgrafo, do
artigo 24.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisio 90/424/CEE define os procedimentos que re-
gulam a participagdo financeira da Comunidade nos pro-
gramas nacionais de erradicacdo, controlo e vigilancia das
doengas animais e zoonoses enumeradas no anexo da

G
referida decisao.

(2) A Decisdo 90/424/CEE, com a redac¢do que lhe foi dada
pela Decisdo 2006/782/CE do Conselho (%), inclui a viré-
mia primaveril da carpa (VPC) na lista de doengas ani-
mais relativamente as quais os Estados-Membros podem
beneficiar da participagio financeira da Comunidade em
programas nacionais de erradicacio.

(3)  No que se refere aos animais aquticos, os Estados-Mem-
bros s6 devem beneficiar da participagdo financeira da
Comunidade em programas nacionais de erradicacdo no
que se refere a doengas ndo exdticas que se encontrem
enumeradas na parte II do anexo IV da Directiva
2006/88/CE do Conselho relativa aos requisitos zoossa-
nitdrios aplicdveis aos animais de aquicultura e produtos
derivados, assim como a prevengio e a luta contra certas
doengas dos animais aqudticos (). A referida directiva é
aplicvel a partir de 1 de Agosto de 2008.

(4) A Directiva 2006/88/CE, com a redac¢io que lhe foi
dada pela Directiva 2008/53/CE da Comissdo, ja ndo
refere a virémia primaveril da carpa (VPC) na parte II

(") JO L 224 de 18.8.1990, p. 19. Decisdo com a tltima redacgio que
lhe foi dada pela Decisio 2006/965/CE (JO L 397 de 30.12.2006,
p. 22).

() JO L 328 de 24.11.2006, p. 57.

() JO L 328 de 24.11.2006, p. 14. Directiva alterada pela Directiva
2008/53/CE da Comissdo (JO L 117 de 1.5.2008, p. 27).

do seu anexo IV, visto que 0s custos associados as me-
didas de erradicagdo dessa doenca seriam desproporcio-
nados em relagdo as perdas econdmicas por ela causadas.

(5)  Por conseguinte, é adequado eliminar também esta
doenca da lista de doencas animais e zoonoses constante
do anexo da Directiva 90/424/CEE.

(6) O anexo da Decisdo 90/424/CEE deve, pois, ser alterado
em conformidade.

(7)  As medidas previstas na presente decisdo estio em con-
formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Sadde Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
O anexo da Decisio 90/424/CEE ¢ substituido pelo texto cons-
tante do anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°
A presente decisio é aplicdvel a partir de 1 de Setembro
de 2008.

Artigo 3.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 20 de Agosto de 2008.

Pela Comissdo
Androulla VASSILIOU

Membro da Comissdo



L 224/12 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.8.2008

ANEXO

«ANEXO

Doencas animais e zoonoses

— Tuberculose bovina

— Brucelose bovina

— Brucelose ovina e caprina (B. melitensis)
— Febre catarral ovina em regides endémicas ou de alto risco
— Peste suina africana

— Doenga vesiculosa dos suinos

— Peste suina cldssica

— Carbtinculo

— Pleuropneumonia contagiosa dos bovinos
— Gripe avidria

— Raiva

— Equinococose

— Encefalopatias espongiformes transmissiveis (EET)
— Campilobacteriose

— Listeriose

— Salmonelose (salmonelas zoondticas)

— Triquinose

— Escherichia coli verotoxinogénica

— Septicemia hemorrdgica viral (SHV)

— Necrose hematopoiética infecciosa (NHI)
— Herpesvirose da carpa koi (KHV)

— Anemia infecciosa do salmdo (AIS)

— Infecgdo por Marteilia refringens

— Infecgdo por Bonamia ostreae

— Doenga da “mancha branca” nos crusticeos»
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DECISAO DA COMISSAO
de 20 de Agosto de 2008

que altera a Decisdo 2005/59/CE no que diz respeito as zonas da Esloviquia em que deverdo ser
postos em pritica os planos de erradicacio da peste suina cldssica em suinos selvagens e de
vacinacio de emergéncia de suinos selvagens contra a peste suina clissica

[notificada com o niimero C(2008) 4428]

(Apenas faz fé o texto em lingua eslovaca)

(2008/686/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2001/89/CE do Conselho, de 23 de
Outubro de 2001, relativa a medidas comunitdrias de luta con-
tra a peste suina cldssica ('), nomeadamente o n° 1 do
artigo 16.° ¢ o n.° 2 do artigo 20.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisio 2005/59/CE da Comissdo (%) aprovou os pla-
nos apresentados pela Eslovaquia em 31 de Agosto de
2004 para a erradicacdo da peste suina cldssica em sui-
nos selvagens e a vacinagdo de emergéncia desses suinos
nas zonas daquele Estado-Membro estabelecidas no
anexo da referida decisdo.

(2) A Eslovdquia informou agora a Comissdo sobre a evolu-
¢do recente da peste sufna cldssica em sufnos selvagens
nesse Estado-Membro. A luz das informagdes epidemio-
logicas disponiveis, as medidas estabelecidas no plano
para a erradicagio da peste suina cldssica em suinos
selvagens e a vacinagdo de emergéncia desses suinos ne-
cessitam de ser alargadas para incluir a totalidade dos
distritos de Rimavskd Sobota, de Nové Zamky, de Levice
e de Komdrno.

() JO L 316 de 1.12.2001, p. 5. Directiva com a tltima redacgdo que
lhe foi dada pela Decisdo 2007/729/CE da Comissdo (JO L 294 de
13.11.2007, p. 26).

() JO L 24 de 27.1.2005, p. 46. Decisio com a tltima redaccio que
lhe foi dada pela Decisio 2008/88/CE (JO L 28 de 1.2.2008, p. 34).

(3) A bem da transparéncia da legislacio comunitdria, o
anexo da Decisdo 2005/59/CE deve ser substituido pelo
texto constante do anexo da presente decisdo.

(4) A Decisdo 2005/59/CE deve, pois, ser alterada em con-
formidade.

(5)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em con-
formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Sadde Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo da Decisdo 2005/59/CE ¢ substituido pelo texto cons-
tante do anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°

A Reptblica Eslovaca é a destinatdria da presente decisio.

Feito em Bruxelas, em 20 de Agosto de 2008.

Pela Comissdo
Androulla VASSILIOU
Membro da Comissdo
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ANEXO

«ANEXO

1. Zonas onde deve ser aplicado o plano de erradicacio da peste suina cldssica em suinos selvagens

O territério das administragdes veterindrias e alimentares distritais (DVFA) de Ziar nad Hronom (que inclui os distritos
de Ziar nad Hronom, Zarnovica e Banskd Stiavnica), Zvolen (que inclui os distritos de Zvolen, Krupina e Detva),
Lucenec (que inclui os distritos de Lucenec e Poltdr), Velky Krti§ (que inclui o distrito de Velky Krtis), Koméarno (que
inclui o distrito de Komdrno), Nové Zamky (que inclui o distrito de Nové Zdmky), Levice (que inclui o distrito de
Levice) e Rimavskd Sobota (que inclui o distrito de Rimavskd Sobota).

. Zonas onde deve ser aplicado o plano de vacinacio de emergéncia de suinos selvagens contra a peste suina

classica

O territério das administragdes veterindrias e alimentares distritais (DVFA) de Ziar nad Hronom (que inclui os distritos
de Ziar nad Hronom, Zarnovica e Banskd Stiavnica), Zvolen (que inclui os distritos de Zvolen, Krupina e Detva),
Lucenec (que inclui os distritos de Lucenec e Poltdr), Velky Krti§ (que inclui o distrito de Velky Krtis), Komédrno (que
inclui o distrito de Komdrno), Nové Zamky (que inclui o distrito de Nové Zdmky), Levice (que inclui o distrito de
Levice) e Rimavskd Sobota (que inclui o distrito de Rimavskd Sobota).».
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